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DODATOK C. 1 K ZMLUVE O POSKYTNUTi NENAVRATNEHO FINANCNEHO
PRISPEVKU
uzatvoreny v zmysle § 269 ods. 2 zakona ¢&. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni
neskorsich predpisov , v zmysle § 20 ods. 2 zakona ¢&. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov.

CiSLO ZMLUVY: 001/2008/5.1/0P VaV

Tento Dodatok k Zmluve o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku (dalej len
,2Dodatok") je uzatvoreny v zmysle ¢lanku 8 bod 1 VZP medzi zmluvnymi stranami:

Poskytovatel
nazov : Ministerstvo Skolstva Slovenskej republiky
sidlo: Stromova 1, 813 30 Bratislava
Slovenska republika
ICO: 00164381
DIC: 2020798725
konajuci: Prof. Ing. Jan Mikolaj, CSc.

v zastlpeni’ ,
nazov. Agentura Ministerstva Skolstva SR pre $trukturalne fondy EU
sidlo: Hanulova 5/B, 841 01 Bratislava

ICO: 31819494

DIC: 2022295539

Konajuci: Ing. Alexandra Drgova, generalna riaditelka

na zaklade splnomocnenia zo dna 13.12. 2007

(dalej len ,Poskytovatel*)

Prijimatel
Nazov: Univerzita Konstantina Filozofa v Nitre
Sidlo: Trieda Andreja Hlinku 1, 949 74 Nitra
zapisany v: registri organizacii
konajuci: prof. RNDr. Libor Vozar, CSc.
ICO: 00157716

Vyplni sa v pripade, ak zmluvu uzatvara sprostredkovatel'sky organ pri riadiacom organe, ktory kona v mene riadiaceho organu

Gop—



Kod ITMS: 26250120001
DIC: 2021246590

Banka: Statna pokladnica
¢islo Udtu (vratane predcislia) a kéd banky:
zélohové-platby:®  a)
b)

predfinancovanie:® a)
refundacia:* a)

(dalej len ,Prijimatel™)

Clanok 1

Ministerstvo $kolstva SR (Agenttra Ministerstva $kolstva pre $trukturalne fondy EU, ako
SORO) ako Poskytovatel a Univerzita Konstantina Filozofa v Nitre ako Prijimatel sa dohodli
na zmenach Zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku ¢. 001/2008/5.1/0P
VaV (dalej len ,zmluva®), kod ITMS Projektu 26250120001 v zneni dodatku €. 1 registracné
&islo dodatku 001/2008/5.1/0PVaV/D01 uvedenych v Clanku 2 tohto Dodatku..

(1)
1.1

1.2

1.3

1.4

V prilohe €. 1 zmluvy o poskytnuti NFP — ,\VZP*

¢lanok 8 bod 5 sa nahradza nasledovne:
,VysSka NFP uvedena v c¢lanku 3 bod 3.1 pism. c) zmluvy o poskytnuti NFP nie je
ustanovenim odseku 3. a 4. tohto &lanku VZP dotknuta.”

¢lanok 10 bod 1 pismeno a) sa nahradza nasledovne:
,vratit NFP alebo jeho Cast, ak ho nevyCerpal v opravnenom obdobi pre vydavky podla
tejto Zmluvy

¢lanok 10 bod 1 pismeno c) sa nahradza nasledovne:

,vratitt NFP alebo jeho &ast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve a porusenie
povinnosti znamena porusenie finanénej discipliny podfa § 31 ods. 1 pismena a), b), ¢),
d) zakona €. 523/2004 Z. z. o rozpoétovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov, alebo ak porusil podmienky
uvedené v Zmluve a porusenie tychto podmienok je v zmysle Zmluvy spojené s
povinnostou vratenia finanénych prostriedkov v stlade s § 31 ods. 7 zakona ¢. 523/2004
Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych

zakonov v zneni neskorsich predpisov”

¢lanok 10 bod 1 pismeno f) sa nahradza nasledovne:
,ak to uréi Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho Cast v pripade, ak sa dosiahnutd hodnota
meratelhych ukazovatelov vysledku Projektu znizila o viac ako 15 % oproti pdvodne

2 o
Ak sa nehodi, pregiarknite

* Ak sa nehodi, pregiarknite

4 : - )
Ak sa nehodi, prediarknite




1.5

1.6

1.7

1.8

1.9

1.10
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dohodnutej hodnote meratelnych ukazovatelov vysledku Projektu v zmysle Prilohy €. 2
tejto Zmluvy”

¢lanok 10 bod 3 sa nahradza nasledovne:

.,V pripade vzniku povinnosti vratenia prijmu alebo vynosu podla ods. 1 pism. g) a h)
tohto ¢lanku VZP je Prijimatel povinny vratit prijem alebo vynos do 31. januara roku
nasledujuceho po roku, v ktorom bol prijem vytvoreny, alebo v ktorom vznikol vynos.
Prijimatel je povinny bezodkladne (od kedy sa o tejto skuto¢nosti dozvedel) poziadat
Poskytovatela o oznamenie, akym spdsobom ma tento prijem alebo vynos vratit.
V pripade, ze Prijimatel prijem alebo vynos riadne a v€as nevrati, Poskytovatel bude
postupovat rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho &asti vzniknutej
podla ods. 1 pism. a) az f) tohto &lanku VZP. "

¢lanok 12 bod 1 sa nahradza nasledovne:

,Prijimatel sa zavdzuje, ze umozni vykon kontroly/auditu/overovania na mieste zo strany
opravnenych os0b na vykon kontroly/auditu/overovania na mieste v zmysle prislusnych
pravnych predpisov SR, ES atejto Zmluvy. Prijimatel je pofas vykonu
kontroly/auditu/overovania na mieste povinny najma preukazat opravnenost
vynalozenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy. ”

¢lanok 12 bod 4 pismeno d) sa nahradza nasledovne:

,vyhotovovat' képie Udajov a dokladov na naklady Prijimatela, ak suUvisia s predmetom
kontroly/auditu/overovania na mieste. Ak to nebude ztechnického hladiska a/alebo
iného hladiska mozné, opravnené osoby maju opravnenie na odnatie Udajov, dokladov,
vystupov za ucCelom vyhotovenia kopii. Prijimatel je povinny dané opravnenie strpief
a dokumentaciu vydat, inak sa to bude chapat, ako podstatné porusenie Zmluvy.
Opravnena osoba vyhotovi zaznam o odnati, ktory bude obsahovat Udaje o tom, aké
udaje, dokumenty, vystupy boli odnhaté. Jeden rovnopis zaznamu o odnati vydaju
opravnené osoby Prijimatelovi. Po vyhotoveni képii Poskytovatel vrati odnaté
dokumenty Prijimatelovi, o com bude vyhotoveny zaznam, ktorého rovnopis obdrzi
Prijimatel”

¢lanok 14 bod 1 pismeno f) sa nahradza nasledovne:
,navzajom sa ¢asovo a vecne neprekryvaju a neprekryvaju sa ani s inymi prostriedkami
z verejnych zdrojov”

¢lanok 14 bod 2 sa nahradza nasledoyne:

,Vydavky Prijimatela deklarované v Ziadosti o platbu su zaokruhlené na dve desatinné
miesta bez halierového vyrovnania. Od 1. 1. 2009 sa vydavky Prijimatela deklarovane
v Ziadosti o platbu zaokruhluju na dve desatinné miesta (1 eurocent).”

¢lanok 15 bod 3 éislo 2.8 sa nahradza nasledovne: ¢lanok 15 bod 3 &islo 3.8

¢lanok 15 bod 3 ¢islo 3.8 sa nahradza nasledovne: ¢lanok 15 bod 3 &islo 3.9

¢lanok 15 bod 4 &islo 2.9 sa nahradza nasledovne: ¢lanok 15 bod 4 &islo 4.9

¢lanok 15 bod 5 &islo 2.10 sa nahradza nasledovne: ¢lanok 15 bod 5 &islo 5.8

élanok 15 bod 5 dislo 5.8 sa nahradza nasledovne: ¢lanok 15 bod 5 &islo 5.9

¢lanok 15 bod 6 dislo 2.11 sa nahradza nasledovne: ¢lanok 15 bod 6 dislo 6.8

glanok 15 bod 6 &islo 6.8 sa nahradza nasledovne: ¢lanok 15 bod 6 d&islo 6.9
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(U'S)



Kod ITMS: 26250120001
117 &lanok 15 bod 7 &islo 2.12 sa nahradza nasledovne: &lanok 15 bod 7 &islo 7.8

1.18 ¢lanok 15 bod 7 &islo 7.8 sa nahradza nasledovne: &lanok 15 bod 7 &islo 7.9
1.19 &lanok 16 bod 6 &islo 6.18 sa nahradza nasledovne: tento text v ramci ¢lanku 16 bodu

6 &isla 6.18 sa rusi
120 ¢lanok 16 bod 6 ¢&islo 6.19 sa nahradza nasledovne: &lanok 16 bod 6 ¢&islo 6.18

(2) V prilohe ¢. 6 zmluvy o poskytnuti NFP ,,Prehlad aktivit projektu

sa ¢ast ,Harmonogramu realizacie projektu” v aktivitach 3.2, 3.3, 3.4, 3.5, 3.6 meni

nasledovne:
PREHI’AD AKTIVIT PROJEKTU
CidoaNazovakivly | ZaGiatok realizacie akiivity
Aktivita 3.2 Modernizacia 1/2009
pavilénu B formou stavebnych
uprav
Aktivita 3.3 Modernizacia 112009 1V/2009

pavilénu B formou zavedenia
novej elektroinstalacie
Aktivita 3.4 Modernizacia /2009 [\V/2009
pavilonu B formou vybudovania
nového systému Ustredného
vykurovania

Aktivita 3.5 Modernizacia 1/2009 I\V/2009
pavilénu B formou rekonstrukcie
systému vzduchotechniky a
zdravotechniky

Aktivita 3.6 Rekonstrukcia 1/2009 1V/2009
pavilonu B formou zavedenia

novej Strukturovanej kabelaze

Clanok 3
(1) Pre ucely tohto Dodatku sa véeobecné zmluvné podmienky oznacuju ako VZPY,
zmluva o poskytnuti NFP bez VZP a ostatnych priloh sa oznacuje ako ,Zmluva
o poskytnuti NFP* a zmluva o poskytnuti NFP, VZP a ostatné prilohy sa oznaduje ako
,Zmluva“.

(2) Tento Dodatok je vyhotoveny v 4 rovnopisoch, pricom po podpise Dodatku dostane
Prijimatel 1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytovatel. V pripade sporu medzi
zmluvnymi stranami sa bude postupovat podia rovnopisu tohto Dodatku ulozeného u
Poskytovatela.

(3) Zmluvné strany vyhlasujd, Ze si text tohto Dodatku riadne a désledne preéitali, jeho
obsahu a pravnym uc¢inkom z neho vyplyvajucich porozumeli. Ich zmluvné prejavy su
dostato¢ne jasné, urcité a zrozumitelne, vyjadrujice ich slobodnu a vaznu volu.
Podpisujice osoby su opravnené k podpisu tohto Dodatku a na znak sthlasu ho
podpisali.
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(4) Tento. Dodatok nadobtida platnost a uGcinnost dfiom podpisu oboma zmiuvnymi
stranami. Ak tento Dodatok bude podpisany v rézny den, Dodatok nadobutda platnost’ a
Géinnost’ diiom, pocas ktorého bol pripojeny posledny podpis.

(6) Tento Dodatok sa stava neoddelitelnou stcast'ou zmluvy.

Za Poskytovatela v Bratislave, dia: Z7" (% 2eof

Podpis: ..
Meno a priezvisk0 &tatutarneho organu/zastupeu® Poskytovatela

Ing. Alexandra Drgova

Za Prijimatela v Nitre, dfa: .
29 11 200§
Podpis: s

Meno a priezvisko $tatutarneho organu/zastupey® Prijimatela
prof. RNDr. Libor Vozar, CSc.

¥ Ak sa nehodi, pre¢iarknite
® Ak sa nehodi, pre¢iarknite



